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zu leben, und auch darin zeigt sich wieder die ungeheure Bean-
spruchung, der der Lehrer durch die immer iiber ihm schwebende
Forderung ausgesetzt ist.

Diese Verantwortung im Umgang mit der Sprache deutlich zu
machen und nachdriicklich ins Bewuf3tsein zu heben, das war das
Ziel, das ich mir mit diesen vorliufigen Uberlegungen gesetzt
hatte.

Heinrich Fedefer und dielSprache

Von Dr. Hans Sommer, Bern

Man kann es in den nachgelassenen Kapiteln zur Lebensgeschichte
(»Aus jungen Tagen®) nachlesen, mit welchen Sprachkiinsten der
junge Federer sein erstes Schriftstellerhonorar verdiente: Der
Gymnasiast kehrt vom ..Kollegi® in Sarnen heim nach Sachseln,
als ihn die Ladenjungfer Milli im IHause des Maurermeisters
Gorni bittet, fiir sie einen Beschwerdebrief zu schreiben. Es sei
da ein Sack mit grauem, éltlichem Reis von Basel gekommen,
und doch zum gewdhnlichen Preis berechnet. ,,Es schicke den
Sack unfrankiert zuriick, wenn man ihm vom Kilo nicht acht
Rappen abziehe.“
Und so entstand also der Geschiiftsbrief, ,knapp und kalt®, fiir
den das Milli dem Retter in der Not ein fiinfrippiges Tiifelchen
Schokolade bot... Der Schluf aber des Briefes lautete: .,Indem
ich Sie hoflich ersuche, mir postwendend auf Heutiges das Notige
zu iibermelden, zeichnet...“ — ,Verflixt fein®, lobte Milli. ,.Zu
iibermelden! Das tént wie Eisenbahn. Wo hast du diesen Ge-
schifts... Geschiifts... wie sagst?“ ,,Geschiftsstil!”
»Diesen Geschiiftsstil her 7
Ob s aufler dieser spitzbiibischen Sielle in der Erziihlung ,Das
crste Honorar im ganzen Werk des groffen Schilderers und Fa-
bulierers Heinrich Federer etwas gibt, das auch nur von ferne
mit geschiiftstiichtiger Trockenheit oder sprachlichem Formel-
schwulst zu tun hitte? — Kaum. Natiirlich, warmherzig, trau-
lich, beziehungsreich, anschauungsstark, buntfarbig, ja feurig und
glutvoll: so spricht den Leser jede Seite im Werk dieses begna-
deten Erziihlers an, und zwar auch dort, wo er sich ,,mit schul-
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meisterlicher Langeweile“ (wie er das nennt) theoretisch iiber
Sprachfragen auslift. Das Kapitel heidt ,Die grofle deutsche
Orgel, und ich muf} Thnen, meine lieben Leser, mit den einlei-
tenden Sitzen auf die Fihrte helfen zu diesen beherzigenswerten,
da und dort harten Wahrheiten (,,Die deutsche Sprache war und
ist heute noch das Aschenbrédel der Schule®), die sich im Ge-
wand der bilderreichsten, schonsten Sprache anbieten:

»Die grofie deutsche Orgel. — So nenne ich unsere schone, tiefe,
heilige Muttersprache.

Franzésisch klingt wie ein elegantes Streichorchester, Italienisch
hat mehr Cello dabei und sonores Blech. Aber die deutsche Spra-
che ist Orgelspiel. Nicht, daf} sie siiler klingt als der gallische
oder voller und melodigser als der rémische Mund. Sie hat
weniger vom einen, aber mehr von allem, sie ist reicher an
Tonen, an Wandlungen und vor allem an Kompositionsmoglich-
keiten. Franzoésisch ist ein edler Park, Italienisch ein grofier,
heller, bunter Wald. Aber Deutsch ist beinahe noch wie ein Ur-
wald, so dicht und geheimnisvoll, so ohne grofien Durchgang und
doch tausendpfadig. Im Park kann man sich nicht verirren, in
der italienischen Waldhelle nicht so leicht und gefihrlich; aber
im Deutsch kann einer in vier, fiinf Minuten im Dickicht ver-
schwinden...“

Die Fortsetzung beschiftigt sich mit der Frage, wie es moglich
wiire, das Deutsch, ,,das wir reden®, die Mundart also, ,,ein wun-
derbar echtes, gesundes, tapferes Deutsch®, fruchtbar zu machen
beim Erlernen der Hochsprache. ,,Oh, wenn diese Sprache voll
Erdgeschmack dem Kinde konnte erhalten, wenn sie durch kluge
Anleitung in die Feder, ins Schriftdeutsch konnte iibersetzt wer-
den, ohne daf} ihr Zucker und Salz verloren ginge, wie echt und
einfach wiirde man schreiben und welche Basis gewiinne man fiir
das deutsche Fach der Mittelschule...“

Wenn es Sie geliistet, weiterzulesen, dann greifen Sie zu dem unlingst bei
Francke in Bern erschienenen Biichlein von Dr. Ifans Sommer: ,Wort und
Wert. Ernstes und Heiteres aus dem Leben der Sprache® (176 Seiten, karto-
niert Fr. 14.80). Dort erziihlt Sommer in seiner freundlich-lebendigen Art
Anregendes, Wissens- und Nachdenkenswertes aus Geschichte und Gegenwart
unserer Sprache in ihrer ganzen Breite von der klassischen Hochsprache und
von der Papiersprache bis zur saftigsten Mundart. Ein paar Titel migen
ahnen lassen, womit sich die meist kurzen Betrachtungen befassen oder wo-
von sie ausgehen zu einer Entdeckungsreise ins Reich der Sprache:

»Es Burefsifi“ — Schlecht im Strumpf — Beiten — I houes!” — Dialikt
schrybe — Die grofere Hilfte — Witzwort und Kalauer — Einen Korb be-
kommen — Was ist ein Ereignis? fem
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